UN NUOVO COMMENTO ALL’HERCULES FURENS DI SENECA
- NEL QUADRO DELLA CRITICA RECENTE

1. — Inclusa nella benemerita « collana di autori latini ad uso accade-
mico » diretta da Antonio Traglia, ledizione del Furore di Ercole (o,
come io avrei forse preferito, della Folliz di Ercole) curata da Franco
Caviglia risponde pienamente agli scopi della collana stessa'. Ma proprio
questo pregio rischia di far trascurare da lettori o recensori frettolosi tutto
il valore del lavoro compiuto dal Caviglia, che va molto al di la di quanto
si richiederebbe ad un volumetto destinato soltanto ad esercitazioni uni-
versitarie. C’& qui, a fronte del testo, una traduzione un po’ disattenta in
qualche punto (per omissioni di parole piuttosto che per fraintendimenti),
ma ottima per valore letterario e per fedeltd sostanziale allo stile e
all’atmosfera del dramma di Seneca. C’¢ un commento ricco di felici
ossetvazioni critico-stilistiche, di raffronti puntuali e illuminanti con altri
autori (con poeti latini da cui Seneca attinse singole espressioni, a comin-
ciare da Virgilio e Ovidio, e con drammaturgi italiani e inglesi del Cinque-
Seicento, compreso Shakespeare, che di Seneca tragico subirono I'influsso),
di contributi critico-testuali ed esegetici nuovi o, quando nuovi non sono,
scelti con giudizio quasi sempre sicuro. C’¢ un’ampia e lucida e « persona-
le » introduzione. '

Dopo un breve sommario della tragedia e notizie sulla cronologia piu
probabile e sui possibili modelli « extra-euripidei » (purtroppo i raffronti
con UAmphitruo di Accio riguardano, nel migliore dei casi, un solo
frammento: ben poco in confronto a cid che si pud ricavare dal confronto
tra PAtreus di Accio e il Thyestes di Seneca), Iintroduzione si sviluppa
nella forma di un saggio su Ercole in Euripide e in Seneca: sconfitta e
vittoria. Il punto di riferimento euripideo serve a Caviglia per mettere in
luce (utilizzando, come & ovvio, contributi precedenti, ma rifondendoli in-
un discorso originale e aggiungendo molto di nuovo) quella che, secondo
lui, & la specificith del dramma di Seneca, con particolare riguardo alla
figura del protagonista, ma anche a Giunone e ai personaggi minori.

1 L. Anneo Seneca, I/ furore di Ercole, introduzione, testo, traduzione e note a
cura di Franco CaviLiA, Roma, Edizioni dell’Ateneo e Bizzarri, 1979 (« Scriptores
Latini, collana di autori latini ad uso accademico diretta da A. Traglia », 17), pp. 270,
L. 9.000. :

5.



nantc  Icil Inaurre LrCcoic 4 1ol uCClucist  \odvigld, pp. /7, U/). INCLU allgiisi, LUc
qui abbiamo appena accennato, dei personaggi di Megara e di Anfitrione & partico-
larmente notevole il contributo di Caviglia in confronto agli studiosi precedenti.

2 Ma quanto anche nell’ultimo Sofocle questo motivo di « esaltazione dell’Atti-
ca» sia venato di pessimismo (anche in confronto con tragedie euripidee come le
Supplici e gli Eraclidi), risulta assai bene dall’analisi di V. D1 BENEDETTO, in « An-
nali Scuola Normale di Pisa », Cl. Lettere, 1979, pp. 936-938.



















































































































































































































































































































































